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Résumé ou extrait : Maitrisant ala perfection I'numour décalé et la mauvaise foi assumée, Stine Pilgaard
signe encore une fois un roman hilarant. Tranche de vie d'une jeune femme gqui met en scéne ses échecs,
ses relations et sesréves les plus fous. Les monologues d'un hippocampe, c'est I'histoire d'une jeune
femme qui n'arrive pas a se remettre d'un chagrin damour. Qui n'arrive jamais a se remettre de ses
chagrins d'amour. Quand sa petite amie la quitte, elle trouve refuge chez son pére, un pasteur fan de Pink
Floyd, tandis qu'elle tente d'échapper aux appels de sa mére et a ses dictons. Cherchant de |'aide aupres de
son médecin, elle tente de digérer ses explications scientifiques et de ne pas tomber amoureuse de [ui.
Mulle, sameilleure amie, est peut-étre celle qui la comprend le mieux, méme si sathérapie consiste
surtout al'emmener boire des bieres... Dans ce roman ou les éclats de rire sont suivis de véritables coups
au cSur, Stine Pilgaard démontre une nouvelle fois que I'humour est le meilleur allié du désespoir.
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